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Біографія поетеси
Лариса Петрівна Косач (літературний псевдонім – Леся Українка) народилася 25 лютого 1871р. в м. Звягелі (тепер Новоград-Волинський) у дворянській сім’ї. Її батько, Петро Косач, родом з Чернігівщини, по закінченні юридичного факультету Київського університету одержав службове призначення на Волинь. Він був активним учасником українського культурного руху, входив до редакційної колегії журналу «Киевская старина». Мати Лесі Українки – Ольга Косач (Драгоманова), родом із Полтавщини, - рідна сестра відомого українського діяча, історика, публіциста Михайла Драгоманова. Вона чимало зробила в галузі фольклористики та українського книговидавництва, в літературі виступала переважно як дитяча письменниця під псевдонімом Олена Пчілка. 
Дитинство Лесі Українки пройшло у сільській місцевості на Волині: родина жила спочатку в Звягелі, а згодом, у зв’язку з переведенням Петра Косача по службі, з 1882р. постійним її місцем проживання стало с. Колодяжне поблизу Ковеля. Саме на Волині, серед чарівної природи, у спілкуванні з селянськими дітьми минули дитинство і отроцтво Лесі. Початкову освіту майбутня поетеса здобула в родинному колі під керівництвом матері. Вона захоплювалась музикою, виявляла композиторські здібності, добре малювала, цікавилась театром і літературою. Мати, доглядаючи за дітьми (а їх було шестеро), намагалася дати їм національне виховання. У родині спілкувалися українською мовою, читали українські книжки, щороку відзначали шевченківське свято. Діти змалку ходили в національному одязі, шанували українські звичаї. 
У дитинстві Леся була особливо дружною з братом Михайлом, і саме тоді, коли той, готуючись до вступу в гімназію, опановував гуманітарні предмети, вона також ґрунтовно вивчила стародавню історію, грецьку і латинську мови.
В родині Косачів діти рано перейнялися настроями й життям дорослих – з юних літ вони стають свідомими членами української громади. Оскільки одним з найважливіших виявів громадянської активності на той час була письменницька праця, то й діти рано пробують себе в літературі. Перший вірш Лариса Косач написала ще в дев’ятилітньому віці. Літературні спроби юної поетеси були підтримані матір’ю. Вона надіслала твори дочки до львівського журналу «Зоря», де вони вийшли друком 1884р. під псевдонімом  Леся Українка (він також був вибраний матір’ю). Сталося так, що Лариса Косач увійшла в історію української літератури під своїм раннім, дитячим псевдонімом (Леся – зменшене ім’я, яким називали її в родинному колі; Українка – територіальна вказівка, цілком доречна в галицькому виданні, що означає просто «Леся з України»). Також на обрання псевдоніму вплинув і псевдонім дядька Михайла Драгоманова, який користувався прибраним ім’ям  Українець. Мрії Лариси Косач про музичну кар’єру не здійснилися. Взимку 1881 р. в луцьку на річці Стир у сильний мороз Леся промочила ноги у крижаній воді, відтоді стала часто хворіти. Спочатку боліла нога, потім ліва рука. Дівчинку лікували по-домашньому від ревматизму. Але коли показали хвору київському хірургу, то він визначив тяжкий діагноз: туберкульоз кісток. Після операції на ліву руку у жовтні 1883 р. Леся вже не могла мріяти про високу професійну майстерність музиканта. На певний час довелося зовсім розлучитися з улюбленим фортепіано. Болісно прощалася з інструментом, якому довіряла дівочий смуток, радощі і таємниці. Свою журбу, що доведеться відмовитися від музичних занять, Леся вилила в автобіографічній елегії «До мого фортеп’яно».
Два наступних роки Леся Українка провела в селі Колодяжне. Хвороба примушувала Лесю по тижнях і місяцях лежати в ліжку. Але вже у цьому ранньому віці виявились основні риси її характеру: воля, мужність, наполегливість. Книга стала найкращим другом і вчителем дівчинки. Леся проявляла великий інтерес до різних областей знань, головним чином до літератури, мистецтва, історії, географії, іноземних мов.
Понад тридцять років поетесі довелося боротися з виснажливою хворобою, що змушувала виїжджати на лікування в Крим, Італію, Єгипет, Грузію. Через хворобу до школи не ходила, та завдяки самоосвіті, феноменальним здібностям до мов, літератур, історії стала високо ерудованою в цих галузях знань. Вона не закінчила жодного навчального закладу.
Не зважаючи на операцію та лікування, хвороба Лесі Українки прогресувала. Туберкульоз кісток поразив ногу. В березні 1886 р. дівчинку повезли в Київ до лікарів. Леся прожила деякий час в Києві, а потім повернулася в Колодяжне. На садибі у батька вона пробула до 1889 р., з невеликими переривами. В 1888 р. Леся їздила з мамою в Одесу і Крим. Вона відвідала колишню турецьку фортецю Акерман, вперше побачила море. Враження від цієї поїздки відобразила у циклі «Подорож до моря». В 1889 р. поетеса приїхала в Київ і поселилася у братовій квартирі, на Тарасівській вулиці.
Хвороба часто виводила Лесю Українку з ладу і вона була змушена їздити лікуватися в Одесу, Крим та за кордон. У 1891 р. Леся відправилася з мамою у Вену. По дорозі поетеса зупинилася у Львові і зустрілася з деякими українськими діячами культури, в тому числі з видатними поетами-демократами І. Франком та М. Павликом, керівниками нової радикальної партії в Галіції. М. Павлик у листі до М. Драгоманова із захватом відзивався про його племінницю: «Леся просто здивувала мене своїми знаннями і тонким розумом… Я думав, що вона живе тільки своєю поезією, але це далеко не так. Для свого віку це геніальна жінка. Так сумно, що бідолаха не живе, а мучиться… Ми розмовляли з нею дуже довго, і в кожнім її слові я бачив розум і глибоке розуміння поезії, науки і життя». Леся Українка повернулася із Вени і, долаючи тяжкі фізичні муки, мужньо працювала.
У вихованні дітей на здобутках загальнолюдської культури важлива роль належала матері. Не випадково Іван Франко, Михайло Грушевський, Володимир Гнатюк, вітаючи Олену Пчілку з 25-річчям літературної діяльності, писали: «Ви дали Україні перший приклад освіченої сім’ї, в якій плекається рідна українська мова і українська літературна традиція». 
Рано виявився у Лесі й поетичний талант. Її вірш «Надія» датується 1880 роком. Рідні ж згадують, що стала писати ще раніше. З раннього віку захоплювалася народними піснями, звичаями, які поряд з творчістю європейських письменників формували її естетичні смаки й погляди. Літературні нахили дочки всіляко підтримувала мати і Леся зізнавалася, що їй було легко вийти  на шлях творчості; адже батьки перебували в сфері мистецьких інтересів, родичі та близькі знайомі – Драгоманов, Старицький, Лисенко, Франко – працювали на ниві української культури.
Щасливим було для Лесі Українки літо 1894 р., коли їй вдалося відвідати Драгоманова в Софії. Вона познайомилася з емігрантами, з болгарськими культурними діячами, багато прочитала того, чого не могла мати вдома. Але особливо запам’яталися розмови з дядьком, котрий, незважаючи на смертельну недугу, до останніх днів залишався борцем проти тиранії. Леся й закрила очі дядькові, який помер у червні 1895 р.
Коли у 1901 р. туберкульоз легенів вразив Мержинського, поетеса поїхала в Мінськ і оточила ніжною турботою помираючого друга. Мержинський помер у березні 1901 р. Важким випробуванням для поетеси стала хвороба і смерть Сергія Мержинського. Їхні взаємини відбиті в поезіях «Порвалася нескінчена розмова», «Твої листи завжди пахнуть зов’ялими трояндами…», Я бачила, як ти хиливсь додолу», «Хотіла б я тебе, мов плющ, обняти». Вона повернулася в Київ, але пробула там недовго. Стан її здоров’я помітно погіршувався. Київські лікарі порадили змінити клімат, і поетеса в квітні 1901 р. поїхала у Західну Україну. Дорогою до Чернівців зупинилася на кілька днів у Львові, де бачилася з Іваном Франком, Іваном Тушем. Вона привезла у Львів популярні марксистські роботи, перекладені на українську мову, і передала їх діячу галицької демократичної партії. Зі Львова Леся Українка поїхала в Чернівці, де гостювала у своєї подруги, письменниці Ольги Кобилянської. Студенти Чернівецького університету вітали поетесу на урочистостях, організованих на її честь. Краса Карпат надихнула її на створення низки віршів у фольклорному дусі.
В цей час у Лесі туберкульозний процес у легенях. Лікарі направили її для лікування на південь. Весь 1902 і початок 1903 року поетеса прожила в Італії, багато їздила, зверталася до медицинських «світил» за допомогою. Поетесі було тяжко жити на відстані від родини, у розлуці з друзями.
У 1903 р. Леся Українка брала участь у святі відкриття в Полтаві пам’ятника Івану Котляревському, де зустрілася з багатьма діячами української культури. У цей час вона активно працює як драматург. З-під її пера з’являються твори різних жанрів – драматична сцена «Іфігенія в Тавриді», діалог «В дому роботи, в країні неволі», етюд Йоганна, жінка Хусова», драматичні поеми «Одержима», «Бояриня», «Оргія», драми «Руфін і Прісцілла», «Камінний господар», фантастична драма «Осіння казка», драма-феєрія «Лісова пісня». Писала в умовах хвороби, яка прогресувала, забираючи спокій, порушуючи душевну рівновагу, завдаючи нестерпних болів.
Становлення творчої індивідуальності поетеси відбувалося інтенсивно. Вже оцінюючи першу книжку Лесі Українки, Франко назвав її найважливішим здобутком нашої літератури за той рік. Поетеса, як і Франко вдається до циклізації поезій («Подорож до моря», «Сім струн», «Кримські спогади», «Зоряне небо»). Тяжіння до об’єднання віршів у цикли, до проведення через них головної ідеї характеризуватиме і подальшу її творчість.
У вісімнадцять років Леся могла рекомендувати приятелям перекладати найкраще з всесвітньої літератури. У 1890 р. вона написала для молодшої сестри книжку «Стародавня історія східних народів», яка в 1918р. була видана як підручник для національної школи. А Михайло Павлик, зустрівшись у Львові з Ларисою Косач в 1891 р., назвав її «геніальною жінкою», глибоко обізнаною з культурою, освітою, поезією людства.
У 1907 р. вона одружилася з музикознавцем і фольклористом Климентом Квіткою. Фатальною для здоров’я поетеси стала зима 1906-1907 рр., проведена в Києві. Виснажлива праця й несприятливі кліматичні умови спричинили загострення хвороби. З того часу Лариса Косач могла жити лише в умовах південного клімату. Останні роки життя Леся Українка провела то на Кавказі, де служив її чоловік, то в Криму, то в Єгипті, кули її направляли лікарі для лікування. 1907-1903 рр. були часом тяжкої безперервної боротьби поетеси зі смертельною хворобою. Разом з тим ці роки виявилися роками високого творчого труду. Епоха реакції не зламала Лесю Українку, вона висунула перед поетесою нові відповідальні завдання. 
Не дивлячись на те, що хвороба швидко прогресувала, Леся вперто боролася. Вона писала близьким, що хоче зробити все, що може. У 1911 р. була написана драма-феєрія «Лісова пісня», в 1912 р. – драма « Камінний господар». Потім з’явилася остання завершена драматична поема «Оргія». Лікування в Гелуані не покращило здоров’я Лесі. На початку 1918 р. вона повернулася на батьківщину і в останній раз побувала в Києві. Українська громадськість влаштувала урочисту зустріч поетесі. Вона стояла перед своїми читачами, з розповіді свідка, «бліда, прозора, з руками наповненими квітами, зі словами, повними енергії, любові і віри; зі смертю в очах…».
Схиляємось перед мужністю поетеси: вона творила, долаючи щодня фізичний біль, гнітючий настрій, зумовлений недугою. У вірші «Contra spem spero!» відчувається автобіографічний мотив:
Я на гору круту, крем’яную
Буду камінь важкий підіймать
І, несучи вагу ту страшную,
Буду пісню веселу співать.
У листі до Драгоманова від 28.07.1891 р. поетеса написала: « О, якби мені не та нога, - чого б я в світі натворила!». Образи переповнювали її єство, хотілося жити активно, а хвороба прикувала до ліжка…
Леся Українка поїхала на Кавказ. У ніч на 1 серпня 1913 р. у грузинському містечку Сурамі зупинилося  серце Лариси Косач-Квітки. 
8 березня гріб з прахом поетеси прибув до Києва . Велика вокзальна площа була заповнена народом. Тут були робітники, селяни, інтелігенти, кияни і делегати з Петербурга, Полтави, Одеси, Катеринославщини, Львова, Баку та інших міст. Вони з’явилися віддати останній борг письменниці, яка жила для народу і померла з вірою в близьке його звільнення. Поховали велику поетесу не Байковому кладовищі у Києві поряд з могилами батька та брата.


Творчість Лесі Українки
ЛІРИКА
Її мужність, пристрасть борця , її стійкість,
Її непохитність у біді, - властивості, які вирізняють
не лише поезію, а й життя великої Лесі Українки.
М. Бажан
Леся Українка понад тридцять років віддала творчості. На ці ж роки припадає безупинне змагання з туберкульозом. Безперечно, і тяжка хвороба, і тривалі болі, і хвилинні радощі впливали на твори Лесі Українки, але ніколи вони не були виявом вузько особистого. Героїзм, з яким поетеса переборювала свої муки, непримиренність компромісів робили Лесю Українку наймужнішою серед численних тогочасних поетів. Її поетичне слово служило визвольним ідеям народу і залишилось взірцем для поетичних поколінь. Простежуючи її  творчість, ми розуміємо, що вона черпала сили, припадаючи до джерел народного життя та героїзму. Близька до визвольного руху Леся віддавала йому всі сили і це, як відзначала ще дожовтнева «Рабочая правда», зробило її поетесою – другом робітників, поставило її в лави борців за повалення самодержавства і встановлення справедливого ладу.
Леся Українка була поетесою-борцем. Вона писала про героїчних людей, про їхню відданість справі, про їхні поривання до волі. Героєм її творів ставав борець, обдарований поетичним, мистецьким хистом. Його думки і вчинки близькі й рідні самій поетесі. Велика художня і громадсько-політична сила цього узагальненого образу полягає в тому, що він втілює в собі те краще, що відзначало передових людей її часу. Ще змалку Леся Українка бачила людську недолю, яка викликала у неї не розпач, а бажання кращої яснішої долі. Думка про слово, що збудить вогонь у чиємусь серці, проймала її почуття. Мабуть, під цим впливом у Лесі Українки народжується тверде рішення:
Так! Я буду крізь сльози сміятись,
Серед лиха співати пісні,
Без надії таки сподіватись,
Буду жити! Геть думи сумні!
«Від сліз заржавіють кайдани – самі ж ніколи не спадуть!» - говорила вона поетам-сучасникам, які лили сльози над долею країни й рідного народу і в цьому вбачали свій патріотизм. Вона прагнула розбудити сумління і вогонь у душах своїх сучасників і товаришів. У «Досвітніх огнях» вона кинула клич:
Вставай, хто живий, в кого думка повстала!
Година для праці настала!
Леся Українка віддавала свої сили, знання і талант боротьбі за визволення рідного народу. Коли Вітчизна поневолена, а народ позбавлений права на вільне життя, коли у нього відбирається право на рідне слово, поетеса думає тільки про боротьбу і допомогу рідному народові. Леся Українка будила байдужих, підіймала втомлених та спокорених своїм словом. Ступаючи на шлях боротьби з царатом, поетеса розуміла, що цей шлях довгий і важкий. Ця думка проходить через численні поезії. Вона бачила людей загартованих, як криця, і сама прагнула бути такою. Леся Українка твердо сподівалася на перемогу і вважала, що прийде весна і переможе люту зиму:
І від сліз тих гарячих розтане
Та кора льодовая, міцна,
Може, квіти зійдуть і настане
Ще й для мене весела весна.
Глибоке відчуття свого обов’язку перед народом спонукало письменницю все життя гартувати своє слово. Образ художнього слова передано у вірші-роздумі «Слово, чому ти не твердая криця». У ньому розкривається могутня сила поезії. Рядки вірша звучали як заклик іти на штурм самодержавства. Леся Українка служила поезії, а через неї народові. У дні революції поетеса утвердила той шлях, на який ступила ще дівчинкою і яким пройшла своє важке життя. Вона пристрасно бажала, щоб мрія її не стала міражем.
Головна ідея її лірики – заклик народу до визвольної боротьби. Усе життя Лесі Українки було безупинним змаганням, боротьбою, дружбою і коханням. Вона любила добро і пристрасно ненавиділа зло, боролася з ним в ім’я добра. Леся Українка прожила недовгий вік, але це було життя людини, що увесь свій хист віддала народові в боротьбі за його соціальне і національне визволення.
Вона виділялася на літературному полі громадянськими мотивами, оптимістичним звучанням, ритмічними пошуками. Кращі твори поетеси позначені намаганням поєднати «гармонію ідеалу з життєвою правдою», що стало однією з істотних особливостей її творчого методу, визначеного самою Лесею Українкою як ново романтизм. Поетеса вважала, що високий пафос у запереченні старого, а отже, й утвердженні нового якнайкраще відповідає суспільним настроям періоду наростання визвольних змагань.
Літературне становлення Лесі Українки припало на кінець 80-х – початок 90-х рр.. Наслідком тривалої творчої праці стали її поетичні збірки «На крилах пісень» (1893), «Думи і мрії» (1899), «Відгуки» (1902), високо оцінені критикою. Чимало поезій Лесі Українки не були включені до збірок, частина з них побачила світ лише після смерті авторки. Її творам властиві висока культура думки та емоційна стриманість, свіжість образів, продумана синтаксична будова, обережність в уживанні лексичних новотворів.
Яскраво й органічно літературний талант Лесі Українки виявився в драматургії. Її твори позначені тематичною новизною та орієнтацією на освіченого читача (глядача). Особливою мистецькою довершеністю відзначається драма-феєрія «Лісова пісня». У символічних образах, з високою драматичною напруженістю авторка пропонує історію пошуку людиною своєї сутності. Природна краса й буденна прагматика підносяться в драмі до рівня символічних узагальнень, що дають можливість поновити уявлення про сенс життя, людське призначення. 
Інтелектуальне та естетичне багатство творів Лесі Українки відчутно позначилося на літературному житті 20-х рр.. ХХ ст. Її спадщина належить до найяскравіших явищ української культури. Вона сприяла модернізації українського письменства, наближенню його до європейського рівня, виходу української культури за межі вузьких провінційних рамок.
Леся Українка… Її ім’я золотими літерами закарбувалося на скрижалях нашої літератури, нашої історії. Ми споруджуємо їй пам’ятники, будуємо меморіальні комплекси, влаштовуємо урочисті концерти на її  честь і на підозрюємо, що дух її завжди присутній серед нас. Жінка-борець, жінка, яка «в серці має те, що не вмирає».
Життя Лесі Українки – це боротьба впродовж довгих років не тільки з суспільним ладом, а й боротьби з хворобою, яка вразила її ще в 1881 р. Перебуваючи в стані постійного напруження, вона продовжувала писати свої безсмертні твори. Її горда вдача, її самокритичність, принциповість, працелюбність, сила волі і вірність слову давно стали ідеалом для багатьох сучасників. 
Україна стала її душею. Поетеса не бажала змиритися з підневільним становищем своєї нації. Бажання перемогти хворобу злилось у Лесі Українки з бажанням звільнити дух земляків із кайданів рабства. У поезії «Contra spem spero!» відбиті всі порухи душі поетеси, основою яких був протест проти власного безсилля і безсилля співвітчизників. Ідея духовного об’єднання з метою визволення країни знайшла своє втілення у багатьох творах:
Месники дужі приймуть мою зброю,
Кинуться з нею одважно до бою.
Леся Українка залишила нас світлу зброю, своє чисте слово, ніжну музику. Життєвий і творчий шлях поетеси щедро пересипаний тернами, однак вона вперто йшла до мети і здійснила свій подвиг.
Злиття автобіографічного й художньо домисленого, узагальненого, громадянського й інтимного – характерна особливість лірики Лесі Українки. Її поетичне слово – найвизначніший здобуток української лірики на зламі століть.
ДРАМАТУРГІЯ
Драматургія Лесі Українки – феноменальне явище в українській літературі: вона вражає новизною тем, гостротою соціально-психологічних конфліктів, філософськими узагальненнями, поетичною красою, високою культурою вірша. Пристрасне заперечення всього ворожого, реакційного, закостенілого в житті, утвердження гуманістичних ідеалів ведеться в її творах з позицій неоромантизму, який намагався розширити права особистості, визволити її від тиску юрби. Творчість Лесі Українки – якісно новий етап у розвитку української драматургії. За ідейно-художніми якостями, за рівнем мистецької досконалості вона є одним з найвагоміших здобутків всесвітньої драматургії. 
Новаторство Лесі Українки виявилося не тільки в розриві з анархічними традиціями побутово-етнографічної драматургії, а й в інтенсивному опрацюванні жанру драматичної поеми. Потрібно пам’ятати, що не кожна драма, оформлена віршем, представляє цей жанр. Драматичні поеми Лесі Українки характеризуються домінуючим ліричним суб’єктивним началом в окресленні дійових осіб, емоційністю ремарок, котрі сприяють створенню відповідного настрою. Драматична поема яскраво виявляє позицію автора: його голос, оцінки й характеристики постійно підказують читачеві, що події сивої давнини перегукуються з сучасністю, отже, потрібно винести добрі уроки з минулого, щоб не помилитися при розв’язанні гострих проблем сучасності.
У специфічному моделюванні дійсності в драматичному творі, створенні відповідної емоційної тональності, багато важить і система організації художньої мови. Леся Українка вправно володіє білим віршем, тобто віршем без рим, який забезпечує природність обміну думками між дійовими особами.
Прекрасно обізнана з історією й культурою народів Європи й Азії, письменниця зверталася до переломних етапів історичного розвитку, відшукувала такі події, які були б співзвучними українській сучасності. Так розширювалися обрії нашої драматургії, порушувалися злободенні соціально-політичні й морально-етичні проблеми, які хвилювали українське громадянство. Так українська драматургія піднімалася на художні вершини, яких сягнули драми Генріка Ібсена, Гергарта Гауптмана, Антона Чехова, Бернарда Шоу, входила в світ найрозвиненіших європейських літератур. З іменем Лесі Українки пов’язаний розквіт драматичної поеми в нашій літературі. Цей жанр приваблював письменницю можливістю порушувати гострі суспільно-політичні, морально-етичні проблеми у формі словесних поєдинків між носіями альтернативних поглядів, прихильниками радикальних чи консервативних ідей. Крім того, драматична поема дає ширший простір для виявлення суб’єктивного ставлення автора до зображуваного, а звідси її емоційність, задушевність, схвильованість. Монологи персонажів, особливо так звані внутрішні, сприяють виявленню їх психічного стану, загостренню ідейних конфліктів. Для творів цього жанру властива, за висловом Максима Рильського, «гостра філософська діалектика».
Також Леся Українка виявила себе новатором ж жанрі романсу, оскільки вжила не наспівну, а говірну інтонацію.   
КРИТИКИ ПРО ЛЕСЮ УКРАЇНКУ
Іван Франко сказав про Лесю Україну так: «… Своїми думками вона обіймає весь український народ, не забуваючи ні на хвилину, що це народ бідняків, невільників, народ експлуатований і поневолений. Вона старається розбудити в серцях цього народу віру в краще майбутнє й у власні сили… На диво: чим більше її здоров’я слабшало, тим більше міцнів її дух, її слово набувало польоту і сили, форма ставала простішою, прозорливішою і полум’янішою, як у мало кого з сучасних українських поетів… Головною її силою є лірика… її серце надто переповнене почуттями, і вона знає, що почуття само собою додасть сили і найпростішому слову…»
М. Рильський: «Така вона була, ця Жанна д’Арк нашої літератури. Фізично, може у неї рука й тремтіла, але в поезії-битві залишилася безтрепетною до самої кончини… Три найбільші наші поети – Шевченко, Франко, Леся Українка – які вони не подібні один до одного!... слово Лесі було твердою крицею, гострим, безжалісним проти ворогів мечем…».
Д. Павличко: «… поетеса… людина прометеївського духу, речник інтернаціоналізму, примножувач духовного багатства українського народу…».
Олесь Гончар: «… Лесина поезія ткалася із ясних барв народних діалектів, говірок…».
М. Вороний: «… Лише одна Леся Українка сяє своєю натхненною поезією; немов дійшла до зеніту творчості, зависла в недосяжній височині, стоїть і розгортається і ллє своє благодатне проміння на зрошену талими снігами напровесні землю».

ЛЕСЯ УКРАЇНКА І РОСІЙСЬКА ЛІТЕРАТУРА 80-90-х РОКІВ
Питання про відношення творчості Лесі Українки до російської літератури ставилося вже не раз. Ще Франко, обговорюючи її поему «Самсон», зазначив, що «в половині вісімдесятих років у російському письменстві зайшла була мода на переспівування біблійних тем», під впливом чого нібито Олена Пчілка написала «Дебору», а вслід за нею Леся Українка – «Самсона». Можна було б, правда, пригадати, що в українській літературі до біблійних тем постійно звертався Шевченко, а в безпосередній близькості до Лесі Українки до них часто звертався Франко. Пізніше критика, обговорюючи жанр драматичних поем Лесі Українки, зближувала його з жанром « маленьких трагедій» Пушкіна; з приводу «Камінного господаря» Пушкіна і «Дон Жуана» Олексія Толстого. Молоді вчені нашого часу доводять, що естетика Лесі Українки склалася під значним впливом естетики Чернишевського.
Епістолярна спадщина Лесі Українки містить чимало фактів, які свідчать про постійні стосунки поетеси з російською літературою. Її широкий літературний кругозір охоплює усе значне російської літератури від Пушкіна і Лермонтова до її сучасників. Задовго до того часу, коли склалися у Лесі її соціально-політичні погляди, вона вже волею-неволею була втягнена в кругообіг російської культури 80-х років: як читачка вона була обізнана і з класиками російської літератури, і з статтями Михайлівського, і з новими книгами Горького, як і зі всією іншою продукцією російської літератури.
Само собою зрозуміло, що російську літературу поетеса знала прекрасно. Переглядаючи листи Лесі Українки, бачиш, як міцно увійшли в її мову крилаті слова і звороти, що ведуть свій початок від Крилова, Грибоєдова, Пушкіна, Некрасова та Щедріна. 
ТВОРЧІСТЬ ЛЕСІ УКРАЇНКИ В ЄВРОПЕЙСЬКОМУ ЛІТЕРАТУРНОМУ КОНТЕКСТІ
Поет-лірик, автор ліро-епічних поем, драматург-новатор, прозаїк, публіцист, критик – такі грані художнього таланту Лесі Українки. З її іменем в українську літературу ввійшов письменник-громадянин, письменник-патріот, співець осяйних ідеалів людства. Поетеса свідомо поставила свою творчість на служіння знедоленому народові. З цією метою вона «виховувала» свої слова, прагнула, щоб вони стали
Промінням ясним, хвилями буйними,
Прудкими іскрами, летючими зірками,
Палкими блискавицями, мечами.
Так на новому етапі літературного процесу були сприйняті поетесою заповіти геніального Тараса Шевченка. Як Іван Франко, Павло Грабовський, Михайло Старицький, Леся Українка підпорядкувала художнє слово величним загальнолюдським і національним завданням. Саме вона опоетизувала образ «досвітніх огнів» як символ народження нової історичної доби, саме вона виступила послідовним борцем проти будь-яких форм тиранії. Франко мав підстави ще в 1898 р. сказати: «Від часу Шевченкового «Поховайте та вставайте, кайдани порвіте» Україна не чула такого сильного, гарячого та поетичного слова, як із уст сеї слабосилої, хорої дівчини… Україна, на наш погляд, не має поета, щоб міг силою і різносторонністю свого таланту зрівнятися з Лесею Українкою».
За пафосом творчості, за характером поетичної індивідуальності Лесі Українці був особливо близький Байрон. Намагаючись ознайомити українського читача з перлинами європейської поезії, вона перекладає не тільки його лірику, а й твори Данте, Шекспіра, Гюго, Гейне, Міцкевича, Надсона.
Захопившись образом Прометея, українська поетеса студіює творчість багатьох письменників, які опрацьовували давньогрецький міф, - Есхіла, Софокла, Овідія, Горація, Вольтера, Гете, Байрона, Шеллі, Леонардо. Вважала, що справжні митці зобов’язані освоїти художні здобутки людства. В одному з листів до Старицького вона писала: «Моя власна робота була б  мені тричі тяжча тепер, якби прийшлось працювати на непочатому перелозі, на неораній ниві». Звичайно, вона при цьому розуміла не тільки здобутки літератур європейських народів, а й внесок українських поетів, зокрема Шевченка, Старицького, Франка, в скарбницю всесвітнього письменства.
Широкі, міцні контакти єднають драматургію Лесі Українки з творчістю багатьох європейських письменників. Скажімо, драматична поема «Кассандра» своєю тематикою перегукується з трагедіями давньогрецьких авторів, з творами Фрідріха Міллера, Якова Полянського. Фантастична драма «Осіння казка» стоїть в одному ряду з численними творами російської, латинської, грузинської літератур про події революції 1905-1907 рр. Задум драматичної поеми «У пущі» виник під впливом студіювання творчості Джона Мільтона. Драма «Камінний господар» є однією з художніх версій світового сюжету про Дон Жуана, який опрацьовувався Тірсо де Моліна, Жаном Батістом Мольєром, Проспером Меріме, Олександром Пушкіним.
Художня проза і публіцистика української письменниці порушували злободенні проблеми суспільного життя на зламі сторіч, до яких зверталися Іван Франко, Максим Горький, Михайло Коцюбинський, Ян Райніс, Максим Богданович, Володимир Винниченко.
Художня спадщина Лесі Українки належить не тільки українському народові, а й входить до всесвітньої скарбниці художнього слова. Твори поетеси перекладені багатьма європейськими мовами. Вони систематично видаються, ретельно досліджуються науковцями. Лірика, поеми, драматичні твори Лесі Українки вивчаються в загальноосвітній та вищій школі. Твори нашої геніальної письменниці складають ті вічні книжки, що витримують найскладніші випробування – іспит часу.


СПИСОК ВИКОРИСТАНОЇ ЛІТЕРАТУРИ

1. Ставицький О. Ф. Правдива іскра Прометея: літературно-критичні статті про Лесю Українку. – К.: «Радянська школа», 1989. – 223 с.
1. Парашич В. В. Плани, доповіді, твори, реферати з української мови, української літератури та зарубіжної літератури. – Х.: «Ранок», 2008. – 720 с.
1. Лук’янчук Т. О. Українська мова та література. Комплексна підготовка. – Х.: Факт, 2008. – 264 с.

